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Streamline 76

Steramline 76 Classic-line

Steramline 76 Round-line

S0

Streamline 76 | 5 komor | 2 uszczelki
D0 SRNDJDQD QD UWXQNX PRIH QLH EXG WD0A IRVRZDQA WIDQGDUGZRZR,

Streamline 76 | 5 chambres | 2 joints
Renfort en ecier présenté sur le dessin ci-dessus est en option.

Streamline 76 | 5 kamers | 2 afdichtingen
Staal die u op de tekening ziet, is niet standaard.

Streamline 76 | 5 Kammern | 2 Dichtungen
Der angewendete Stahlkern kann von dem abgebildeten Kern abweichen.

Streamline 76 | 5 camere | 2 guarnizioni
L’acciaio presentato sul disegno puo essere un acciaio non standard.
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76
Rama i skrzydto Classic-line (g
Dormant + ouvrant Classic-line ()
Kader + vleugel Classic-line :
@ Rahmen + Fllgel Classic-line &
SALAMANDER www.deutscher-fenstershop.de Telal + ante Clssicine - ({ )—
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w RamaiskrzydtoRound-line
{) Dormant+ouvrantRound-line
<) Kader+vleugelRound-line
& Rahmen + Fliigel Round-line @

—() TelaioranteRound-ine \\vvy deutscher-fenstershop.de SALAMANDER
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Standardowe szklenie w ramie '
Dormant de fenétre standard )

Raamkader standard

@ Fensterrahmen standard @

SALAMANDER Telaio finestra standard (‘)x_
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Drzwi typu B lub skrzydto tarasowe, otwierane do wewnatrz
Porte type Bou profil de porte de passage, overture vers 'intérieur
Deur versie B, terras profiel, naar binnen opendraaiend

Nebeneingangstur oder Terrassentur, nach Innen offnend g
ﬂ Porta la versione,,B”0 profilo portaveranda, ’apertura verso interno SALAMANDER
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SALAMANDER

Drzwi typu B lub skrzydto tarasowe otwierane nazewnatrz (e
PortetypeBouprofilde passage, ouverture vers'extérieur )
Deur versieB, terras profiel, naar buiten opendraaiend

Nebeneingangstiir oder Terrasentr, nach Aussen offnend

(?Dn

Portalaversione,B”oprofiloportaveranda, |"aperturaversoesterno
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Drzwi wejsciowe typu A, otwierane do wewnatrz
Ported’entréetype A, ouverture vers'intérieur

Deur versie A, naar binnen opendraaiend
Eingangstur Version, A”nach Innen offnend @

Portalaversione, A", laperturaversointerno SALAMANDER
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SALAMANDER

Drzwiwejsciowe wersja A, otwierane na zewnatrz e

Porte d’entrée type A, ouverture vers Uextérieur )

Deur versie A, naar buiten opendraaiend

D O

Eingangstiir Version, A" nach Aussen offnend

Porta la versione,A”, ["apertura verso esterno @7
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76

Skrzydto okienne Classic-line + rama drzwiowa
Overant defenétre Classic-lineavec dormant de porte

Raamvleugel Classic-line + deurkader

Fensterflugel Classic-line + TUrrahmen @

ﬂ Anta finestra Classic-line + telaio della porta SALAMANDER
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SALAMANDER

Skrzydto okienne Round-line + rama drzwiowa
Profil de fenétre Round-line + dormant plus haut

Raamprofiel Round-line met verhoogde kader

D O

Fensterprofil Round-line mit hoherem Rahmen

Profilo della finestra Round-line con telaio maggiore @7
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76 |
w Drzwitypu B lub drzwi tarasowe, otwierane do wewnatrz
() PortetypeBouprofil de porte de passage avec seuil, overture vers 'intérieur
Deur versie B, terras profiel met drempel, naar binnen opendraaiend
NebeneingangstroderTerrasentlrmit Schwelle, nach Innen6ffnend @

Porta la versione,,B”o profilo portaveranda con soglia, |’apertura verso interno SALAMANDER
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Drzwi wejsciowe typu B lub drzwi tarasowe, otwierane nazewnatrz

PortetypeBouprofil de passage, ouverture vers|’extérieur

Deur versieB, terras profiel, naar buiten opendraaiend

@ Nebeneingangstur oder Terrassentur, nach Aussen offnend
SALAMANDER Portalaversione,B”oprofiloportaveranda, |’aperturaversoesterno
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Drzwi wejsciowe typu A, otwierane do wewnatrz
Ported’entréetype A, ouverture vers'intérieur

Deur versie A, naar binnen opendraaiend
Eingangstur Version,,A”nach Innen 6ffnend

Portalaversione, A", laperturaversointerno
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Drzwi wejsciowe typu A, otwierane na zewnatrz
Porte d’entrée type A, ouverture vers l'extérieur

Deur versie A, naar buiten opendraaiend

@ Eingangstiir Version, A" nach Aussen offnend
SALAMANDER Porta la versione,A”, |"apertura verso esterno @7
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Szklenie w ramie
Fixe - dormant
Vast raam - kader

Festverglasung - Rahmen @

_< ) Serramento fisso - telaio S AL A|V| AN D ER
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SALAMANDER

RENOWACJA - Ptetwa 60 mm ze skrzydtem Classic-line
RENOVATION - Aile de 60 mm avec ouvrant Classic-line
RENOVATIE - Lip 60 mm + vleugel Classic-line
RENOVIERUNG - Flosse 60 mm mit Fliigel Classic-line
RINNOVAZIONE - Aletta da 60 mm con anta Classic-line
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RENOWACJA - Ptetwa 60 mm ze skrzydtem Classic-line
RENOVATION - Aile de 60 mm avec ouvrant Classic-line
RENOVATIE - Lip 60 mm + vleugel Classic-line
RENOVIERUNG - Flosse 60 mm mit Fliigel Classic-line
ﬂ RINNOVAZIONE - Aletta da 60 mm con anta Classic-line
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RENOWACJA - Ptetwa 60 mm ze skrzydtem Round-line  (oggy
RENOVATION - Aile de 60 mm avec ouvrant Round-line ¢ )
RENOVATIE-Lip60mm +vleugelRound-line  (
@ RENOVIERUNG - Flosse 60 mm mit Fliigel Round-line
SALAMANDER RINNOVAZIONE - Aletta da 60 mm con anta Round-line @7
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w RENOWACJA-Ptetwa 60 mm ze skrzydtem Round-line
()  RENOVATION - Aile de 60 mm avec ouvrant Round-line
<) RENOVATIE - Lip 60 mm + vleugel Round-line
& RENOVIERUNG-Flosse 60mmmitFliigel Round-line @
ﬂ RINNOVAZIONE - Aletta da 60 mm con anta Round-line SALAMANDER



Streamline 76 === Yol ive

250 154 - 251 021 bl
FENSTER AUS LEIDENSCHAFT

[ i
Lo
\
|
— A
N
v
] o
©
|
(9V]
Y
N —
| —
o
(@))
| ~
L
=
LN
™ ¢ =
T 1 Y 1T 1
66 10

RENOWACJA - Ptetwa 35 mm ze skrzydtem Classic-line
RENOVATION - Aile de 35 mm avec ouvrant Classic-line

RENOVATIE - Lip 35 mm + vleugel Classic-line
@ RENOVIERUNG - Flosse 35 mm mit Fligel Classic-line

(?ln:l

SALAMANDER RINNOVAZIONE - Aletta da 35 mm con anta Classic-line
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RENOWACJA - Ptetwa 35 mm ze skrzydtem Round-line

RENOVATION - Aile de 35 mm avec ouvrant Round-line

RENOVATIE - Lip 35 mm + vleugel Round-line

RENOVIERUNG - Flosse 35 mm mit FligelRound-line g

ﬂ RINNOVAZIONE - Aletta da 35 mm con anta Round-line SALAMANDER
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Drzwibalokonowe z progiem, Classic-line (g
Porte-fenétre avec seuil, Classic-line ()
Balkonraammet drempel, Classic-line :
@ Balkontir mit Schwelle, Classic-line =

SALAMANDER Portafinestra con soglia, Classic-line
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Drzwi balokonowe z progiem, Round-line
Porte-fenétre avec seuil, Round-line

Balkon raam met drempel, Round-line

Balkontur mit Schwelle, Round-line @

Portafinestra con soglia, Round-line SALAMANDER
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Drzwi tarasowe z progiem, otwierane do Wewnatrz (g
Profil depassageavecseuil, ouvertureversintérieur ¢ )
Terrasprofiel met drempel, naar binnen opendraaiend

@ TerrassentUr mit Schwelle, nachInnen 6ffnend

(?Dn

SALAMANDER Portaverandaconsoglia, |’ aperturaversointerno
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Drzwitarasowezprogiem, otwieranenazewnatrz
Profil de passage avecseuil, ouverture vers|’extérieur
Terrasprofiel met drempel, naar buiten opendraaiend

Terrassentur mit Schwelle, nach Aussen offnend @
ﬂ Portaverandaconsoglia, l'aperturaversoesterno SALAMANDER
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SALAMANDER

Niski prog, drzwi wejsciowe typu A, otwierane do wewnatrz
Coupedubas, ported’entréetypeA, ouverture vers|"intérieur
Onderste doorsnede, deur versie A, naar binnen opendraaidend
Unterer Querschnitt, EingangstUr Version,,A”, nachInnen 6ffnend

Sezione inferiore, porta d’ingresso la versione,A”, ["apertura verso interno
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Niski prog, drzwi wejsciowe typu A, otwierane na zewnatrz
Coupedubas, ported’entréetypeA, ouverture vers|’extérieur
Onderste doorsnede, deur versie A, naar buiten opendraaiend
Unterer Querschnitt, Eingangstur Version,A”, nach Aussen offnend

Sezioneinferiore, portad’ingressolaversione, A", 'aperturaversoesterno
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Przekroj przez stupek staty (standard 82 mm) zdwoma skrzydtami okiennymi, Classic-line -
Coupe meneau fixe (standard de 82 mm) avec deux ouvrants, Classic-line ¢ ))
Doorsnede, vaste stijl (std 82 mm) met twee vleuels, Classic-line :
@ Langsschnitt fester Pfosten (std 82 mm) mit zwei Flugeln, Classic-line  /#l
S A L A.M AN D ER Sezione del montante fisso (standard 82 mm) con due ante, Classic-line @_,
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Przekroj przez stupek staty (standard 82 mm) z dwoma skrzydtami okiennymi, Round-line
() Coupemeneaufixe (standardde82mm)avecdeuxouvrants, Round-line
Doorsnede, vastestijl (std 82 mm) met twee vleugels, Round-line

Langsschnitt fester Pfosten (std 82 mm) mit zwei Fligeln, Round-line @
_@ Sezione del montante fisso (standard 82 mm) con due ante, Round-line SALAMANDER
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Stupek staty 82 mm z dwoma skrzydtami tarasowymi, otwierane do wewnatrz

Coupe profil de passage, deux ouvrants, ouverture vers 'intérieur avec meneau fixe de 82 mm

Doorsnede terras profiel, twee vleugels naar binnen opendraaiend met vaste stijl 82 mm

@ Langsschnitt Terrassentir mit zwei Flligeln, nach Innen 6ffnend mit festem Pfahl 82 mm
SALAMANDER Sezione della portaveranda a due ante, |'apertura verso interno con montante fisso 82 mm
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w tupekstaty 82 mm z dwoma skrzydtami tarasowymi, otwierane na zewnatrz
() Coupeprofilde passage, deuxouvrants, ouverture vers |’extérieur avec meneau fixe de 82 mm
: Doorsnedeterrasprofiel, tweevleugelsnaarbuitenopendraaiend metvastestijl82 mm
& QuerschnittTerrassentlrmitzweiFlugeln, nachAussenoffnend mitfestemPfah(82 mm @

ﬂ Sezione della portaveranda a due ante, 'apertura verso esterno con montante fisso 82 mm SALAMANDER
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Stupek staty 82 mm z dwoma skrzydtami drzwiowymi, otwierane do wewnatrz

Deux ouvrants de porte avec meneau fixe de 82 mm, ouverture vers 'intérieur

N
-

Twee deur vleugels met vaste stijl 82 mm, naar binnen opendraaiend

@ ZweiTurfllgel mit festem Pfahl 82 mm, nach Innen offnend
Porta a due ante con montante fisso 82 mm, ['apertura verso interno
SALAMANDER ’ 0—
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Stupek staty 82 mm z dwoma skrzydtami drzwiowymi, otwierane na zewnatrz

Deux ouvrants de porte avec meneau fixe de 82 mm, ouverture vers |"extérieur
Tweedeurvleugelsmetvastestijl82mm, naarbuitenopendraaiend

Zwei Turflugel mit festem Pfahl 82 mm, nach Aussen offnend g

ﬂ Porta a due ante con montante fisso 82 mm, ('apertura verso esterno SALAMANDER
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FENSTER AUS LEIDENSCHAFT

82

Stupekstaty-standard82mm
Meneaustandardde82mm

Standaard stijl 82 mm

@ Fester Pfosten standard 82 mm

SALAMANDER Montante standard 82 mm
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Stupek staty 102 mm z dwoma skrzydtami okiennymi Classic-line
() Assemblage de deux ouvrants de fenétre Classic-line avec meneau large de 102 mm
Aansluitingvantweeraamvleugels Classic-linemetbredestijl102mm
VerbundenmitHilfeeinesbreitenPfostensmit 102 mmBreite

_@ Guinzione di due ante finestra Classic-line con montante 102 mm

D O
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SALAMANDER
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FENSTER AUS LEIDENSCHAFT

Stupek staty 102 mm z dwoma skrzydtami okiennymi Round-line

Coupe de deux ouvrants de fenétre Round-line avec meneau large de 102 mm

Aansluiting van twee raam vleugels Round-line met brede stijl 102 mm

@ Lwei Fensterflugel Round-line verbunden mit Hilfe eines breiten Pfostens mit 102 mm Breite
SALAMANDER Guinzione di due ante finestra Round-line con montante 102 mm
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Streamline 76 I

251030-252130-251030
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Stupek staty 102 mm z dwoma skrzydtami tarasowymi, otwierane do wewnatrz

Coupe de deux ouvrants de porte de passage avec meneau large de 102 mm, ouverture vers 'intérieur
Aansluitingvantweeterrasvleugelsmetbredestijl 102mm, naarbinnenopendraaiend
ZewiTerrassenflugel verbunden mit Hilfe eines breiten Pfosten mit 102 mm Breite

Guinzione di due ante portaverande con montante 102 mm, 'apertura verso interno

H

SALAMANDER
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SALAMANDER

Stupek staty 102 mm z dwoma skrzydtami tarasowymi, otwierane na zewnatrz

Coupe de deux ouvrants de porte de passage avec meneau large de 102 mm, ouverture vers |’extérieur
Aansluiting van twee terras vleugels met brede stijl 102 mm, naar buiten opendraaiend
LweiTerrassenflugel verbunden mit Hilfe eines breiten Pfosten mit 102 mm Breite nach Aussen offnend

Guinzione di due ante portaverande con montante 102 mm, l'apertura verso esterno
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Stupek staty 102 mm z dwoma skrzydtami drzwiowymi, otwierane do wewnatrz Coupe
dedeuxouvrantsdeporte, meneau largede 102 mm, ouverture vers\'intérieur

Aansluiting van twee deur vleugels met brede stijl 102 mm, naar binnen opendraaiend
ZweiTurflugel verbunden mit Hilfe eines nach Innen 6ffnend breiten Pfosten mit 102 mm Breite

Guinzionedidueantedellaportaconmontante102mm, l'aperturaversointerno
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Stupek staty 102 mm z dwoma skrzydtami drzwiowymi, otwierane na zewnatrz

Coupe de deux ouvrants de porte avec meneau large de 102 mm, ouverture vers |"extérieur
Aansluiting van twee deur vleugels met brede stijl 102 mm, naar buiten opendraaiend
ZweiTurflugel verbunden mit Hilfe eines breiten Pfosten mit 102 mm Breite nach Aussen 6ffnend

Guinzione di due ante porta con montante 102 mm, [apertura verso esterno
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() Meneaulargede102mm
<) Bredestijl102mm
@ Breiter Pfosten mit 102 mm @

_(i :) Montante 102 mm SALAMANDEB
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Stupek ruchomy 62 mm z dwoma skrzydtami okiennymi Classic-line (g
Coupe de deux ouvrants Classic-line avec meneau mobile de62mm )
Aansluiting van twee raam vleugels Classic-line met brede stijl 62 mm :
@ ZewiFliigel Classic-line verbunden mit Hilfe eines breiten Stulps mit 62 mm Breite &
S AL A|V| AN DER Guinzione di due ante Classic-line, montante mobile 62 mm @7
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Stupekruchomy 62 mmzdwoma skrzydtamiokiennymiRound-line

\_/
() CoupededeuxouvrantsRound-lineavecmeneaumobilede62mm

: Aansluiting van twee raam vleugels Round-line met brede stijl 62 mm

&  ZweiFligel Round-line verbunden mit Hilfe eines breiten Stulps mit 62 mm Breite @

ﬂ Guinzione didue ante Round-line con montante mobile 62 mm SALAMANDER
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SALAMANDER

Stupek ruchomy 62 mm z dwoma skrzydtami tarasowymi, otwierane do wewnatrz

Coupe de deux ouvrants de porte de passage avec meneau mobile de 62 mm, ouverture vers l'intérieur
Aansluiting van twee terras vleugels met brede stijl 62 mm, naar binnen opendraaiend
LweiTerrassenflugel verbunden mit Hilfe eines breiten Stulps mit 62 mm Breite, nach Innen 6ffnend

Guinzione di due ante portaverande con montante mobile 62 mm, [apertura verso interno
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Stupek ruchomy 62 mm z dwoma skrzydtami tarasowymi, otwierane na zewnatrz

\_/
() Coupededeuxouvrants de porte de passage avec meneau mobile de 62 mm, ouverture vers "extérieur

: Aansluitingvantweeterrasvleugelsmetbredestijl62 mm, naar buitenopendraaiend

& IweiTerrassenfllgel verbunden mit Hilfe eines breiten Stulps mit 62 mm Breite, nach Aussen 6ffnend @

ﬂ Guinzione di due ante portaverande con montante mobile 62 mm, apertura verso esterno SALAMANDER
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SALAMANDER

Stupek ruchomy 62 mm z dwoma skrzydtami drzwiowymi, otwierane do wewnatrz

Coupe de deux ouvrants de porte, meneau mobile de 62 mm, ouverture vers |'intérieur
Aansluiting van twee deur vleugels met brede stijl 62 mm, naar binnen opendraaiend
LweiTurflugel verbunden mit Hilfe eines breiten Stulps mit 62 mm Breite, nach Innen 6ffnend

Guinzione di due ante della porta montante mobile 62 mm, l'apertura verso interno
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w tupekruchomy62mmzdwomaskrzydtamidrzwiowymi, otwieranenazewnatrz
() Coupededeuxouvrants de porte, meneau mobile de 62 mm, ouverture vers |’extérieur
: Aansluiting van twee deur vleugels met brede stijl 62 mm, naar buiten opendraaiend
& IweiTiirfligel verbunden mit Hilfe eines breiten Stulps mit 62 mm Breite, nach Aussen 6ffnend @
ﬂ Guinzione didue ante della portamontante mobile 62 mm, 'apertura versoesterno SALAMANDER



] .
-.-/df’é/(e
R

FENSTER AUS LEIDENSCHAFT

Streamline 76 E

256 030

76
A A
o
AN
S |
f_\_\i—|~‘¢-/|_lj
A
© @ _
i U‘U_?
\
\ | [
éz J‘/R ‘ )
\f >
|
" \
|
FD. 50
Stupek ruchomy 62 mm (g
Meneaumobilede6Zmm ¢ )
Bredesstijl62mmstulp (3
@ Breiter Stulp62 mm @

SALAMANDER Montante mobile 62 mm @_,
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BluEvolution 82 Classic-line

BluEvolution 82 | 6 komoér | 3 uszczelki
6WD0 SRNDJDQD QD UWXQNX PRIH QLH EXG WDOA WRVRZDQA VWDQGDUGZRZR.

BluEvolution 82 | 6 chambres | 3 joints
Renfort en ecier présenté sur le dessin ci-dessus est en option.

BluEvolution 82 | 6 kamers | 3 afdichtingen
Staal die u op de tekening ziet, is niet standaard.

- BluEvolution 82 | 6 Kammern | 3 Dichtungen @

Der angewendete Stahlkern kann von dem abgebildeten Kern abweichen.

BluEvolution 82 | 6 camere | 3 guarnizioni
L’acciaio presentato sul disegno puo essere un acciaio non standard. SALAMAN DER
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SALAMANDER

Profil Classic-line

Profil de fenétre Classic-line

N
-

Raamprofiel Classic-line

Fligelprofil Classic-line

(?lbn

Profilo finestra Classic-line
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Szklenie w ramie
Dormant de fenétre standard
Raamkader standard

Fensterrahmen standard g

ﬂ Telaio finestra standard SALAM AN D E R
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SALAMANDER

Drzwi tarasowe, otwierane do wewnatrz
Portedepassage, ouvertureversintérieur
Terrasprofiel, naar binnen opendraaiend
Terassentir, nach Innen offnend

Portaveranda, l'aperturaversointerno
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w Drzwitarasowe,otwieranenazewnatrz
() Portedepassage, ouverturevers|extérieur
: Terras profiel, naar buiten opendraaiend
& Terassentlr, nach Aussen offnend @

Portaveranda, laperturaversoesterno SALAMANDER
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Drzwi wejsciowe, otwierane do wewnatrz
Porte d’entrée, ouverture vers U'intérieur
Deur, naar binnen opendraaiend
Eingangstiir, nach Innen offnend

Portadingresso, |'apertura versointerno
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Drzwi wejsciowe, otwierane na zewnatrz
Porte d’entrée, ouverture vers |'extérieur

Deur, naar buiten opendraaiend
Eingangstur, nach Aussen offnend

Porta d'ingresso, l'apertura verso esterno

SALAMANDER
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Szklenie wramie drzwiowe] (g
Fixe - dormant ()
Vast raam - kader (5
@ Festverglasung - Rahmen @

SALAMANDER Serramento fisso - telaio (DF
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Skrzydto okienne + rama drzwiowa ‘

-
-

Overant de fenétre avec dormant de porte ®

Raamvleugel +deurkader

Fensterflugel + Turrahmen @

ﬂ Anta finestra + telaio della porta SALAMANDER
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Skrzydto tarasowe, otwierane do Wewnatrz (g
Porte de passage, overture vers U'intérieur )

Terras profiel, naar binnen opendraaiend

@ Terrassentur, nach Innen 6ffnend

SALAMANDER Portaveranda, 'apertura verso intermno @7
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Skrzydto tarasowe, otwierane nazewnatrz
Portedepassage, overturevers|'extérieur
Terras profiel, naar buiten opendraaiend

Terrassentir, nach Aussen offnend @
ﬂ Portaveranda, |'apertura verso esterno SALAMANDER
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Drzwi wejsciowe, otwierane do wewnatrz
Porte d’entrée, ouverture vers U'intérieur

Deur, naar binnen opendraaiend

@ Eingangstiir, nach Innen offnend

SALAMANDER Porta, 'apetura verso interno @7
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Drzwi wejsciowe, otwierane nazewnatrz
Porte d’entrée, ouverture vers 'extérieur
Deur, naar buiten opendraaiend
Eingangstur, nachAussenoffnend

Porta, [’apetura verso esterno
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SALAMANDER
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RENOWACJA - Ptetwa 35 mm ze skrzydetm Classic-line (g
RENOVATION - Aile de 35 mm avec ouvrant Classic-line ¢ )
RENOVATIE - Lip 35 mm + vleugel Classic-line (5
@ RENOVIERUNG - Flosse 35 mm mit Fliigel Classic-line
SALAMANDER RINNOVAZIONE - Aletta da 35 mm con anta Classic-line @7
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RENOWACJA - Ptetwa 35 mm ze skrzydetm tarasowym
() RENOVATION-Aile de 35mmavecporte de passage
<) RENOVATIE-Lip35mm +Terrasprofiel
& RENOVIERUNG - Flosse 35 mm mit Terassentir @

_@ RINNOVAZIONE - Aletta da 35 mm con portaveranda SALAMANDER



BluEvolution 82 »E

HO9110 - HP8550

Vo
EEE He
LA AR

FENSTER AUS LEIDENSCHAFT

82

©
@
j[ ) S N
[F =
N —_— —
g sy
N ) ®
i —
- i
S M
g2 || ||
1 J 15 AN g
Lo
(90} —
' —J
72 10
82
RENOWACJA - Ptetwa 35 mm ze skrzydetm drzwiowym, otwierane do Wewnatrz (e
RENOVATION - Aile de 35mmavec porte d’entrée, ouverture vers'interieur ()
RENOVATIE-Lip35mm+deur, naarbinnenopendraaiend (3
@ RENOVIERUNG - Flosse 35 mm mit Eingangstiir, nach Innen offnend @

SALAMANDER RINNOVAZIONE - Aletta da 35 mm con porta d'ingresso, 'apetura verso interno @_,
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RENOWACJA - Ptetwa 60 mm ze skrzydtem Classic-line
()  RENOVATION- Aile de 60 mm avec ouvrant Classic-line
<) RENOVATIE - Lip 60 mm + vleugel Classic-line
@ RENOVIERUNG - Flosse 60 mm mit Fliigel Classic-line @

_@ RINNOVAZIONE - Aletta da 60 mm con anta Classic-line SALAMANDER
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MALAMANDER

RENOWACJA - Ptetwa 60 mm ze skrzydtem tarasowym
RENOVATION - Aile de 60 mm avec porte de passage
RENOVATIE- Lip60mm +terrasprofiel

D O

RENOVIERUNG - Flosse 60 mm mit Terassentr

RINNOVAZIONE - Aletta da 60 mm con portaveranda C
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RENOWACJA - Ptetwa 60 mm ze skrzydetm drzwiowym, otwierane do wewnatrz
()  RENOVATION- Aile de 60 mmavec porte d’entrée, ouverture vers'intérieur
<) RENOVATIE - Lip 60 mm + deur, naar binnen opendraaiend
@  RENOVIERUNG - Flosse 60 mm mit Eingangstiir, nach Innen 6ffnend @

—@ RINNOVAZIONE - Aletta da 60 mm con porta d’ingresso, 'apetura verso interno SALAMANDER
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Stupek staty ze szkleniem i skrzydtem okiennym
Cadreetouvrant defenétre avec meneaufixe

Tussenstijl met beglazing in kader en vleugel

@ Fester Pfosten mit Festverglasung und Flugel
SALAMANDER Montante fisso con vetraggio nel telaio e con anta @7
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Stupek staty ze szkleniem i skrzydtem tarasowym
() Cadre de porte de passage avec meneau fixe
Tussenstijl met beglazing inkader enTerras profiel

Fester Pfosten mit Festverglasung und Terassentir @
_@ Montante fisso con vetraggio nel telaio con portaveranda SALAMANDER
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SALAMANDER

Stupek staty ze szkleniem i skrzydtem drzwiowym
Cadre de porte d’entrée avec meneau fixe
Tussenstijl met beglazing in kader en deur

Fester Pfosten mit Festverglasung und Eingangstr

Montante fisso con vetraggio nel telaio con porta d’ingresso
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Stupek staty (standard 96 mm) z dwoma skrzydtami okiennymi, Classic-line
() Coupemeneau fixe (standard de 96 mm) avec deux ouvrants, Classic-line
: Doorsnede, vastestijl (std96 mm)mettweevleuels, Classic-line
@ LangsschnittfesterPfosten (std96 mm)mitzweiFligeln, Classic-line @

_@ Sezionedelmontantefisso (standard 96 mm)condueante, Classic-line SALAMANDER
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Stupek staty 96 mm z dwoma skrzydtami tarasowymi, otwierane do wewnatrz '
Coupe profil de passage, deux ouvrants, ouverture vers 'intérieur avec meneau fixe de 96 mm O
Doorsnede terras profiel, twee vleugels naar binnen opendraaiend met vaste stijl 96 mm
@ Langsschnitt Terrassentur mit zwei Flugeln, nach Innen offnend mit festem Pfahl 9% mm g
SALAMANDER Sezione della portaveranda a due ante, |'apertura verso interno con montante fisso 96 mm \/“i\
\8
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Stupek staty 96 mm z dwoma skrzydtami tarasowymi, otwierane na zewnatrz
¢ ) Coupeprofil de passage, deux ouvrants, ouverture vers ’extérieur avec meneau fixe de 96 mm

Doorsnedeterrasprofiel, tweevleugelsnaarbuitenopendraaiend metvastestijl96mm

D O

Langsschnitt TerrassentiirmitzweiFliigeln, nach Aussenoffnend mitfestemPfah(96 mm @

_@ Sezione della portaveranda a due ante, ["apertura verso esterno con montante fisso 96 mm SALAMANDER
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Stupek staty 96 mm z dwoma skrzydtami drzwiowymi, otwierane do wewnatrz '
Deux ouvrants de porte avec meneau fixe de 9% mm, ouverture vers Uintérieur ¢ ))
Twee deur vleugels met vaste stijl 9% mm, naar binnen opendraaiend ;:;7
@ LweiTirfliigel mit festem Pfahl 96 mm, nach Innen 6ffnend @
Porta a due ante con montante fisso 96 mm, tlapertura verso interno (¢ ]\a

SALAMANDER
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Stupek staty 96 mm z dwoma skrzydtami drzwiowymi, otwierane na zewnatrz
¢ ) Deuxouvrants de porte avec meneau fixe de 96 mm, ouverture vers 'extérieur
Tweedeurvleugelsmetvastestijl9mm, naarbuitenopendraaiend

Zwei Turflugel mit festem Pfahl 96 mm, nach Aussen offnend @
_@ Porta a due ante con montante fisso 96 mm, lapertura verso esterno SALAMANDER
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FENSTER AUS LEIDENSCHAFT

Stupekstaty 96 mm
Meneaustandardde96mm
Standaard stijl 96 mm

@ Fester Pfosten standard 96 mm

SALAMANDER Montante standard 96 mm
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w tupekruchomy60mmzdwomaskrzydtamiokiennymiClassic-line
() Coupede deuxouvrants Classic-line, avec meneau mobile de 60 mm
: Aansluiting van twee raam vleugels Classic-line met brede stijl 60 mm
&  IweiFliigel Classic-line verbunden mit Hilfe eines breiten Stulps mit 60 mm Breite g

ﬂ Guinzione di due ante Classic-line, montante mobile 60 mm SALAMANDER
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Stupek ruchomy 60 mm z dwoma skrzydtami tarasowymi, otwierane do wewnatrz

Coupe de passage, ouverture vers |'intérieur avec meneau mobile de 60 mm

Aansluiting terras profiel, naar binnen opendraaiend met brede stijl 60 mm

@ LweiTerrassenflugel, nach Innen offnend mit Hilfe eines breiten Stulps mit 60 mm Breite
SALAMANDER Guinzione della portaveranda a due ante, |'apertura verso interno con montante mobile 60 mm
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82
w tupekruchomy 60 mmz dwoma skrzydtami tarasowymi, otwierane na zewnatrz
() Coupedepassage, ouverturevers|’extérieuravec meneaumobilede 60mm
<) Aansluitingterrasprofiel, naar buitenopendraaiendmet bredestijl60mm
& IweiTerrassenfliigel, nachAussenoffnendmitHilfeeinesbreitenStulpsmit60mmBreite @
ﬂ Guinzione della portaveranda a due ante, "apertura verso esterno con montante mobile 60 mm SALAMANDER



BluEvolution 82 »E

HO9810

82

i

!

60

0 .
lll/ Lol ine
i

FENSTER AUS LEIDENSCHAFT

H

MALAMANDER

Stupek ruchomy 60 mm (waski)
Meneaumobilede60mm

Brede stijl 60 mm stulp

D O

Breiter Stulp60 mm

Montante mobile 60 mm @_;
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w Stupek ruchomy 80 mm z dwoma skrzydtami okiennymi Classic-line ‘
{) Coupede deuxouvrants Classic-line, avec meneau mobile de 80 mm @®
: Aansluiting van twee raam vleugels Classic-line met brede stijl 80 mm
&  IweiFliigel Classic-line verbunden mit Hilfe eines breiten Stulps mit 80 mm Breite @

ﬂ Guinzione di due ante Classic-line, montante mobile 80mm SALAMANDER
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Stupek ruchomy 80 mm z dwoma skrzydtami tarasowymi, otwierane do wewnatrz ()
Coupe de passage, ouverture vers |'intérieur avec meneau mobile de 80 mm O
Aansluiting terras profiel, naar binnen opendraaiend met bredestijl 80 mm
@ LweiTerrassenfligel, nach Innen o6ffnend mit Hilfe eines breiten Stulps mit 80 mm Breite g
Guinzione della portaveranda a due ante, |’apertura verso interno con montante mobile 80 mm
SALAMANDER : : 0—
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- Stupek ruchomy 80 mm z dwoma skrzydtami tarasowymi, otwierane na zewnatrz ‘
() Coupedepassage, ouverture vers 'extérieur avec meneau mobile de 80 mm @®
: Aansluiting terras profiel, naar buiten opendraaiend met brede stijl 80 mm
& IweiTerrassenfliigel, nachAussenoffnendmitHilfeeinesbreitenStulpsmit80mmBreite @

ﬂ Guinzione della portaveranda a due ante, |"apertura verso esterno con montante mobile 80 mm SALAMANDER
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Stupek ruchomy 80 mm z dwoma skrzydtami drzwiowymi, otwierane do wewnatrz '
Coupe de porte avec meneau mobile de 80 mm, ouverture vers 'intérieur O
Aansluiting deur vleugels met brede stijl 80 mm, naar binnen opendraaiend =,
@ LweiTurflugel mit Hilfe eines breiten Stulps mit 80 mm Breite, nach Innen offnend g

Guinzione porta con montante mobile 80 mm, ('apertura verso interno (

SALAMANDER
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w Otupek ruchomy 80 mm z dwoma skrzydtami drzwiowymi, otwierane na zewnatrz
() Coupe de porte avec meneau mobile de 80 mm, ouverture vers |’extérieur
: Aansluiting deur vleugels met brede stijl 80 mm, naar buiten opendraaiend
& IweiTiirfligel mit Hilfe eines breiten Stulps mit 80 mm Breite, nach Aussen offnend @
ﬂ Guizioneportaconmontante mobile80mm, l'aperturaversoesterno SALAMANDER
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Stupek ruchomy 80 mm
Meneaumobilede80mm

Brede stijl 80 mm stulp

@ Breiter Stulp80 mm

SALAMANDER Montante mobile 80 mm @_,
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BluEvolution 92 Classic-line

BluEvolution 92 Round-line
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BluEvolution 92 | 6 komoér | 3 uszczelki
D0 SRNDJDQD QD UWXQNX PRIH QLH EXG WD0A IRVRZDQA WIDQGDUGZRZR,

BluEvolution 92 | 6 chambres | 3 joints
Renfort en ecier présenté sur le dessin ci-dessus est en option.

BluEvolution 92 | 6 kamers | 3 afdichtingen
Staal die u op de tekening ziet, is niet standaard.

BluEvolution 92 | 6 Kammern | 3 Dichtungen
Der angewendete Stahlkern kann von dem abgebildeten Kern abweichen.

BluEvolution 92 | 6 camere | 3 guarnizioni
L’acciaio presentato sul disegno puo essere un acciaio non standard.
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SALAMANDER

Profil okienny Classic-line
Profil de fenétre Classic-line
Raamprofiel Classic-line

Flugelprofil Classic-line

(?Dn:l

Profilo finestra Classic-line
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Profil okienny Round-line
Profil de fenétre Round-line
Raamprofiel Round-line
Flugelprofil Round-line

Profilo finestra Round-line
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Drzwi tarasowe, otwierane do wewnatrz e
Portedepassage, ouvertureversl'intérieur )

Terrasprofiel, naar binnen opendraaiend

@ Terassentur, nach Innen offnend

SALAMANDER Portaveranda, l'aperturaversointerno
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Drzwi wejsciowe, otwierane do wewnatrz
Porte d’entrée, ouverture vers l'intérieur

Deur, naar binnen opendraaiend

Eingangstur, nach Innen 6ffnend @

Porta d'ingresso, l'apertura verso interno SALAMANDER
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Drzwiwejsciowe, otwierane nazewnatrz
Porte d’entree, ouverture vers |’extérieur

Deur, naarbuiten opendraaiend

@ Eingangstur, nach Aussen offnend

SALAMANDER Portadingresso, l'apertura verso esterno

(?Dn:l



=== ol ive bE BluEvolution 92

Ll 170820
FENSTER AUS LEIDENSCHAFT

e
=k
- =
IE
]

J

83

70

(46)

H
1 UV G RS U U

92

A
Y

Szklenie w ramie
Dormant standard
Kader standard

Standardrahmen g
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SALAMANDER

Skrzydto okienne Classic-line zrama 103 mm
Ouvrant Classic-line avec dormant 103 mm
Vleugel Classic-line + kader 103 mm

Fliigel Classic-line mit Rahmen 103 mm

Ante Classic-line con telaio 103 mm
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92

Skrzydto okienne Round-line zrama 103 mm
OuvrantRound-lineavecdormant 103mm

Vleugel Round-line + kader 103 mm

Flugel Round-line mit Rahmen 103 mm @

ﬂ Ante Round-line con telaio 103 mm SALAMANDER
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Drzwi tarasowe, otwierane do wewnatrz e
Portedepassage, ouvertureversl'intérieur )
Terrasprofiel, naar binnen opendraaiend :
@ Terassentir, nach Innenoffnend &=
SAL A|V| ANDER Portaveranda, laperturaversointerno @7
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Drzwi wejsciowe, otwierane do wewnatrz
() Porte d’entrée, ouverture vers 'intérieur

Deur, naar binnen opendraaiend

Eingangstur, nach Innen offnend @

_@ Porta d'ingresso, l'apertura verso interno SALAMANDER
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Drzwiwejsciowe, otwierane nazewnatrz
Porte d’entree, ouverture vers |’extérieur

Deur, naarbuiten opendraaiend

@ Eingangstur, nach Aussen offnend

SALAMANDER Portadingresso, l'apertura verso esterno @_,
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Stupek staty 116 mm (stosowany tylko do ramy)

¢ ) Meneau fixe 116 mm (utilise seulement pour dromant)

Vaste stijl 116 mm (gebruikt alleen in de kader)

D O

Querkampfer 116 mm (nur fiir Rahmen bestimmt)
—@ Montante fisso 116 mm (usato solo nel telaio)
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SALAMANDER
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Stupek staty zdwoma skrzydtami okiennymi Classic-line
Coupe dedeuxouvrants de fenétre Classic-line, meneau fixe
Aansluiting van twee raam vleugels Classic-line met vaste stijl

@ LweiFensterflugel Classic-line, verbunden mit Hilfe eines Stulps
SALAMANDER Guinzione di due ante finestra Classic-line con montante fisso @7
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Stupek staty z dwoma skrzydtami okiennymi Round-line
Coupe de deux ouvrants de fenétre Round-line, meneau fixe
Aansluiting van twee raam vleugels Round-line met vaste stijl

ZweiFensterflugel Round-line, verbunden mit Hilfe eines Stulps @
ﬂ Guinzione di due ante finestra Round-line con montante fisso SALAMANDER
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Stupek staty zdwoma skrzydtami tarasowymi Classic-line, otwierane dowewnatrz (g
Coupe de deuxporte de passage Classic-line, meneau fixe, ouverture vers'intérieur ¢ )
Aansluiting van twee terras profiel Classic-line, naar binnen opendraaiend met vaste stijl :
@ LweiTerassentlir Classic-line, nachInnendffnend, Stulp
SALAMANDER Giunzione di due portaveranda Classic-line con montane fisso, 'apertura verso interno @7



===/k//;(& bE BluEvolution 92 I

kil 171040 -172420- 171040
FENSTER AUS LEIDENSCHAFT

1 /al D‘
!L | 1= l i
/
a9
L
©
(@] <
— N
-
__1
2 ) '
N (] =
— (<p) l
- 2
'}
<
S S
—
o
]
!
]
Lo
w tupekstatyzdwomaskrzydtamidrzwiowymiClassic-line, otwieranedowewnatrz
() Coupe de deux ouvrants de porte Classic-line, meneau fixe, ouverture vers intérieur
: Aansluiting van twee deur vleugels Classic-line naar binnen opendraaiend met vaste stijl
& ZweiTurflugel Classic-line, Stulp, nach Innen 6ffnend @

ﬂ Giunzione di due ante della porta Classic-line con montane fisso, l'apertura verso interno SALAMANDER
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Stupek staty zdwoma skrzydtami drzwiowymi Classic-line, otwierane na zewnatrz ' /
Coupe dedeuxouvrantsde porte Classic-line, meneaufixe, ouvertureversextérieur (')
Aansluiting van twee deur vleugels Classic-line naar buiten opendraaiend met vaste stijl :
ZweiTrfliigel Classic-line, Stulp, nachAussenoffnend @
Giunzione di due ante della porta Classic-line con montane fisso, l'apertura verso esterno ((pg
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Stupek ruchomy 78 mm (waski)
Meneaumobile 78 mm

Mobile paal (stulp) 78 mm

Stulp78mm

Montante mobile 78 mm
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SALAMANDER

Stupek ruchomy 78 mm z dwoma skrzydtami okiennymi Classic-line
Coupe de deux ouvrants de fenétre Classic-line, meneau mobile 78 mm
Aansluiting van twee raam vleugels Classic-line met stulp 78 mm
LweiFensterflugel Classic-line, verbunden mit Hilfe eines Stulps 78 mm

Guinzione di due ante finestra Classic-line con montante mobile 78 mm

(?Dn:l
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Stupekruchomy 78 mmzdwoma skrzydtami okiennymiRound-line
Coupe de deux ouvrants de fenétre Round-line, meneau mobile 78 mm

Aansluiting van twee raam vleugels Round-line met stulp 78 mm

DO
-

ZweiFensterflugel Round-line, verbunden mit Hilfe eines Stulps 78 mm

ﬂ Guinzione di due ante finestra Round-line con montante mobile 78 mm
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Stupek ruchomy 78 mm z dwoma skrzydtami tarasowymi Classic-line, otwierane do wewnatrz
Coupe de deux porte de passage Classic-line, meneau mobile 78 mm, ouverture vers 'intérieur
Aansluiting van twee terras profiel Classic-line naar binnen opendraaiend met stulp 78 mm

@ ZweiTerassentur Classic-line nach Innen offnend, Stulp 78 mm
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SALAMANDER Giunzione di due portaveranda Classic-line con montane mobile 78 mm, ('apertura verso interno
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w Otupekruchomy 78 mm z dwoma skrzydtami drzwiowymi Classic-line, otwierane do wewnatrz
() Coupe dedeux ouvrants de porte Classic-line, meneaumobile 78 mm, ouverture vers 'intérieur
: Aansluiting van twee deur vleugels Classic-line naar binnen opendraaiend met brede stulp 78 mm
& IweiTurfllgel Classic-line, verbunden mit Hilfe eines breiten Stulps 78 mm, nach Innen 6ffnend g

ﬂ Giunzione di due ante della porta Classic-line con montane largo mobile 78 mm, l'apertura versg Riemm ANDER
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Stupek ruchomy 78 mm z dwoma skrzydtami drzwiowymi Classic-line, otwierane nazewnatrz (g
Coupe de deux ouvrants de porte Classic-line, meneau mobile 78 mm, ouverture vers 'extérieur ()
Aansluiting van twee deur vleugels Classic-line naar buiten opendraaiend met brede stulp 78 mm :
@ LweiTurflugel Classic-line, verbunden mit Hilfe eines breiten Stulps 78 mm, nach Aussen6ffnend @
SALAMANDER Giunzione di due ante della porta Classic-line con montane largo mobile 78 mm, l'apertura verso esterno (DF
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Stupek ruchomy 96 mm (szeroki)
Meneau mobile 96 mm
Brede stulp 96 mm

Breiter Stulp 96 mm

Montantemobile96mm
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SALAMANDER

Stupek ruchomy 96 mm z dwoma skrzydtami okiennymi Classic-line
Coupe de deux ouvrants de fenétre Classic-line, meneau mobile 96 mm

Aansluiting van twee raam vleugels Classic-line met brede stulp

D O

LweiFensterflugel Classic-line, verbunden mit Hilfe eines Stulps 96 mm

Giunzione di due ante finestra Classic-line con montante mobile 96 mm @7
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Stupek ruchomy 96 mmzdwoma skrzydtami okiennymiRound-line
Coupe de deux ouvrants de fenétre Round-line, meneau mobile 96 mm
Aansluiting van twee raam vleugels Round-line met stulp 96 mm

Zwei Fensterfliigel Round-line, verbunden mit Hilfe eines Stulps 96 mm @
ﬂ Guinzione di due ante finestra Round-line con montante mobile 96 mm SALAMANDER
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Stupek ruchomy 96 mm z dwoma skrzydtami tarasowymi Classic-line, otwierane do Wewnatrz (g
Coupe de deux porte de passage Classic-line,meneau mobile 96 mm, ouverture vers U'intérieur )
Aansluiting van twee terras profiel Classic-line naar binnen opendraaiend met brede stulp9%6 mm (5
@ LweiTerassentur Classic-line, verbunden mit Hilfe eines breiten Stulps 96 mm, nachInnenoffnend @

SALAMANDER Giunzione di due portaveranda Classic-line con montane largo mobile 96 mm, 'apertura verso interno @_,
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